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Padagogische Monatsbefte, 



wartigen Hilfstruppen, welclie 1775 in 
Cambridge zur Belagerung Bostons 
anlangten, eine Kompagnie aus York 
County gewesen, dass hundert Jahre 
spater die ersten zum Scbntz der Re- 
gierung in Washington ankommenden 
Truppen Naehkommen der Patrioten 
des Revolutionskrieges gewesen, eine 
Kompagnie ans Reading, AUentown, 
Pottsville nnd Lewiston. 

Im Scblusskapitel gewahrt nns der 
Verfasser noch einige Betrachtungen 
iiber das Leben nnd die Cbarakteristi- 
ken der Dentschpennsylvanier, er 
spricbt aucb von denx Aufgeben des 
alten Volkstnms in einem neuen 
Mischvolk und hat dafiir keine Klage. 
Er vertritt die Ansicht, dass die aller- 
hochsten Zwecke nicht durch einseiti- 
ges Beharren bei dem Eigenen und 
Eigentiimlichen zu erzielen seien, son- 
dern dass deutsche Griindlichkeit, 
deutscher Trotz und Fleiss, Konserva- 
tismus und Pflichtgef iihl mit amerika- 
nischer Energie, genialem Erfindungs- 
geist und praktischem Sinn verbun- 
den, ein hoheres Volksleben und eine 
thatenreichere Zukunft hervorzubrin- 
gen imstande seien. 

In einem Anhang giebt der Verfas- 
ser viele Beispiele der wunderbaren 
Metamorphosen an, welche die alten 
mitgebrachten deutschen Namen 
durchmachten, eine Arbeit, die er 
noch zu vervollstandigen verspricht. 

Die umfangreiche Bibliographie am 
Ende des Buches legt Zeugnis der 
griindlichen Studien des Verfassers 
ab, nur befremdet einigermassen die 
Anordnung der angefiihrten Werke, 
welche in der zufalligen Folge ihrer 
Erwahnung im Buche nicht alphabe- 
tisch noch tibersichtlich geordnet sind. 
A. B. Faust. 

Romeo und Julie auf dem 
Lande von Gottfried Keller. 
Edited with Introduction and Notes 
by W. A. Adams, Ph. D., Assistant 
Professor of German in Dartmouth 
College, Boston, D. C. Heath & Co., 
1900. Price 30 cts. 

In Heft 2 des vorigen Jahrgangs 
der Padagogischen Monatshefte legte 
ich in einem Artikel gegen die Verkiir- 
zung von deutschen Werken zum 
Zwecke der Herausgabe von Schulbii- 
chern energische Verwahrung ein und 
nannte eine derartige Handlungsweise 
einen „litterarischen Vandalismus". 
Die Herren Osthaus & Hohlfeld haben 
in ihren Erwiderungen auf meinen Ar- 
tikel den entgegengesetzten Stand- 
punkt verteidigt, mich aber nicht zu 
ihrer Anschauung bekehrt, woran 



vielleicht auch die vielen zustimmen- 
den Briefe, die ich von KoUegen, de- 
ren Namen einen guten Klang haben, 
erhielt, und in die der Redakteur der 
P. M. auch Einblick nahm, ihren Teil 
beitrugen. Heute noch einmal die 
ganze Frage aufzurollen, ware viel- 
leicht zu sehr post festum und riick- 
sichtslos gegen die Leser dieser Zeit- 
schrift. In den letzten Monaten ha- 
ben mehrere verstiimmelte Ausgaben 
deutscher Dichtungen die Presse ver- 
lassen, und ich mochte meine Gegner 
nun heut auf einen derartigen Torso 
aufmerksam machen und sie, nach- 
dem sie denselben gepriift, fragen, ob 
es nicht Zeit ist, gegen die Verktir- 
zungen deutscher Werke zu protes- 
tieren. 

Herr Dr. Adams hat sich gemiissigt 
geftihlt, Gottfried Kellers herrliche 
Novelle „Romeo und Julie auf dem 
Lande" fiir den Schulgebrauch herzu- 
richten, d. h. diese Bliite moderner 
Novellistik einiger ihrer schonsten 
Blatter zu berauben. Fur ein derarti- 
ges Vergehen kenne ich keine Ent- 
schuldigung. „Romeo und Julia" ist 
keine Schullektiire, das verbietet die 
in dieser Novelle stellenweise hervor- 
tretende realistische Darstellung, die 
aber zugleich in ihrer Eigenart dem 
Werke einen solch poetischen Duft 
verleiht, dass ohne sie das Buch nicht 
den St^mpel seines Autors tragi;. 
WoUte Dr. Adams durchaus ein Werk 
Kellers fiir den Schulgebrauch schaf- 
fen, warum wS.hlte er nicht eine der 
anderen Novellen, bei denen die Griin- 
de, die hier fiir die Verstummelung 
angeblich vorlagen, nicht vorhanden 
Bind? Schade um die sorgfaltig ausge- 
arbeitete Einleitung, in der uns Dr. 
Adams eine recht brauchbare Biogra- 
phie Kellers giebt, und um die sehr 
fachgemassen „notes". Ich kann diese 
Ausgabe von „Romeo und Julia" aus 
den oben angefiihrten Griinden nicht 
Umgebung des Vierwaldstatter Sees, 
empfehlen. Leo Stern. 

S c h u 1-W andkarte zu Schil- 
lers „Wilhelm Tel 1". Entwor- 
f en von E. V o g t. 

In dem Verlage von E. Morgenstern 
in Breslau ist eine prachtig im Far- 
bendrucke gehaltene, in dem karto- 
graphischen Institut von Karl Flem- 
ming in Glogau bearbeitete Schul- 
Wandkarte zu Schillers „Wilhelm 
Tell" erschienen. Die Karte zeigl die 
Umerebung des Vierwaldstatter Sees, 
ist im Massstab von 1:45,000 gezeich- 
net, 32 zu 40 Zoll gross, und kostet 
einen Dollar. Da „Wilhelm Tell" fast 
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iiberall in den amerikanisclien hohe- 
ren Schulen gelesen wird, so diirfte 
die Karte, die unaufgezog-en leicht 
versandt werden kann, auch in unse- 
rem Lande von alien Lehrem als ein 
hochst willkommener Beitrag znm 
Verstandnis des „Wilhelm Tell" be- 
griisst werden. Paul Gerisch. 

Our Native Birds. How to 
protect them and attract them to onr 
homes. By D. L a n g e, Instructor in 
Nature Study, Public Schools, St. 
Paul, Minn. With illustrations. New 
York, The MacMillan Company, 1899. 
12mo, cloth, IX+162 pp. ; price $1.00. 

"The true scientist has no passion 
for killing things. He says with Tho- 
reau, *to shoot a bird is to lose it'.*' 
These words of Elbert Hubbard are 
called to one's mind in reading Mr. 
Lange's book. Throughout the book 
the ideas of protection and attraction 
are predominant. In teaching Nature 
Study the book will prove helpful, for 
the author does not confine himself 
to birds, but "pleads for flowers, 
trees, and beasts as well as for birds, 
on wings and breezes skyward 
bound." In those states, in which 
"Bird Day" is observed, the book will 
prove of special service, since it con- 
tains excellent matter for appropriate 
exercises. J. E. 

Felix Dahn, Ein Kampf um 
Rom. Episodes arranged to form a 
continuous narrative and edited, vrlth 
notes, by Carla Wenckebach. 
Boston, D. C. Heath & Co., 1900. 228 
pages. 70c. 

Ob stark verkiirzte und vom Heraus- 
geber redigiert^ Schulausgaben dich- 
terischer Werke, die sich ihres Um- 
fanges halber nicht zur Schullektiire 
eignen, grundsatzlich anzuerkennen 
Oder zu verwerfen seien, ist in den 
P. M. (von Leo Stern, Ein litterari- 
scher Vandalismus, I, 2, S. 19-21) eben- 
so entschieden vemeint als (von Carl 
Osthaus, Ein litterarischer Vandalis- 
mus? I, 4, S. 8-9) entschieden bejaht 
worden. Im allgemeinen bekenne ich 
mich zur erstern Ansicht, zu der auch 
wohl die meisten Schriftsteller selbst 
und deren Freunde neigen werden; 
um jedoch im vorliegenden Falle mit 
der Herausgeberin womoglich auf an- 
nahemd demselben Boden zu stehen, 
will ich gerne alle Bedenken grund- 
satzlicher Art unterdriicken. Aber 
selbst dann hat meines Erachtens die 
Herausgeberin hier einen Missgriff 
gemacht. Frfiulein Wenckebach, die 
auf eine stattliche Reihe tiichtiger Ar- 
beiten fur den deutschen Unterricht 



weisen kann, (anderseits freilich auch 
schon eine verkiirzte Ausgabe von 
Schett'els Ekkehard und gar dem 
Trompeter von Sakkingen auf dem 
Gewissen hat) unternimmt es hier, 
die ersten beiden Bande der Original- 
ausgabe von Dahns Meisterwerk auf 
nicht ganz 200 Text — gegen mehr 
als 800 der Vorlage — fur den Schul- 
gebrauch zurechtzustutzen. Dass der 
Titel des Ganzen f iir den Auszug nicht 
so recht passt, da vom eigentlichen 
Kampf um Rom darin fast nicht die 
Rede ist, sei beilaufig erwahnt. Die 
Auswahl ist im ganzen geschickt ge- 
troffen, und die redigierende Hand 
drangt sich nicht sonderlich storend 
hervor. Schwere Bedenken aber ver- 
anlasst der Schluss. Wie viel oder wie 
wenig auch die Herausgeberin bieten 
wollte, mit der Vermahlung des Witi- 
gis mit Mataswintha durfte nie und 
nimmer abgebrochen werden; vom 
Charakter des Helden erhalten wir so 
kein vollstandiges, wenn nicht gar ein 
falsches Bild; seine Wiedervereini- 
gung mit Rauthgundis und ihrer bei- 
der tragischen Tod in die Erzahlung 
einzubeziehen, war unerlasslich. Frei- 
lich war die nicht fiir die Schullek- 
tiire berechnete dazwischenliegende 
Schilderung der Brautnacht nicht 
auszuscheiden, ohne das einheitliche 
Kunstwerk schlimm zu verunstalten; 
und das wird wohl auch fiir die Her- 
ausgeberin der Stein des Anstosses 
gewesen sein. Eine diirftige Anmer- 
kung auf S. 212 belehrt uns, dass Wi- 
tigis nach vielen Siegen und Nieder- 
lagen gebrochenen Herzens gestor- 
ben; dass dies geschehen mehrere 
Jahre nachdem ihn Belisar gefangen 
im Triumphe zu Byzanz aufgefiihrt 
hatte, musste hier erwahnt werden, 
desgl. die Art, wie der Dichter ihn 
sterben lasst. 

Die Anmerkungen und die Liste der 
Personen und Orte des Romans tragen 
die Merkmale fliichtiger Arbeit. Die 
meisten Versehen, wenn es solche 
sind, hatten noch bei der Korrektur 
des Druckes beseitigt werden konnen. 
Einige seien hier genannt: S. 2, 4, 
Den Ausdrnck Rabenstadt=:Ravenna 
hat nicht Dahn aufgebracht. — S. 10, 3. 
Sollte sterben==war dem Tode nahe. 
Die gegebene t^bersetzung wird der 
in den einfachen Worten ausgedriick- 
ten Allmacht des Schicksals nicht ge- 
recht. — S. 72, 3. Dass die Volksver- 
sammlung "the forerunner of our 
Parliament" gewesen, ist eine schiefe 
Auffassung. — S. 122, 1. Natiirlich 
wurde nur die Zustimmung, ilicht 
auch das Missfallen durch den Waf- 



